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rageuse, toi, la femme forte, comment
on parvient & étouffer les ardentes as-
pirations I’un amour qui a &té la seule
joie, le seud tourment de votre vie.
Souviens-toi du passé, Dolorts, des
premiéres heures de notre jeunesse, de
cette existence & deux ol nos coeurs,
sans savoir ce qu’ils voulaient, ou ils
allaient, g’Géveillaient a4 la tendresse.
Je ne sais ce qui se passait dans le
tien. Mais le mien n'a jamais nourri
qu'une pensée, caressé quun espoir
tappartenir et te posséder. De cet es-
poir. j'ai voecu. 11 a ét¢ 1a force et 1a
faiblesse de mes jours. lewn douleur la
plus d6chirante et leur joie la plus
pure.

Tandis qu'il parlait ainsi & demi-
voix, s’inquiétant peu d'dtre entendu.
Antoinette, apros avoir éehangé quel-
ques pavoles avee Coursegol, sétait
peu & peu avancée. Elle préfait I'oreil-
le. Aucun de ces acicents ne i échap-
pait, et I'altération croissante de ses
traits efit révélé 4 qui I'elit observée
en e moment, les maux qu’elle subis-
<ait.

—Etait-ce donc¢ un réve insensé que
le mien ? continua Philippe. sans
voir Antoinette, sans &eouter Dolorsds
qui voulait Varréter. Se promettre une
existence modeste et calme avee une
femme adordée. digne de soi. est-ce
montrer une ambition coupable ? Et,
cependant. la premidre fois que je te
parlai de cet amour, tu me dis : Antoi-
nette ahme. Gpouse-1d. Bt comme j'in-
sistais, tu ajoutas: JTappartiens 3
Dieu.

—N’¢tait-ce pas 1a vérité ? demanda
timidement Dolords.

—Non ! car tu m’aimais et tu te sa-
crifiais & je me sais quel devoir de con-
vention dont mon pére n’efit pas exig
Yaccomplissement si. me sentant sou-
tenu par toi, i’avais osé dire la vérité.
Tu n’as pas voulu. Tu es partie. Puis
un has<ard providentiel nous a placés
en face Yun de Pautre. Alors tu m’ax
donné une espéramce, pour me enle-
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ver ensuite quand Amtoinetys
ru. J°h bien, vois ton owunvn
voici tous les trois, egaliy.-
heureus, toi de mourir, mui .
vivre, Antoirette de m'aime«’,
—Je suis heureuse de moug-,
dit Dolords, qui retrouva tout,
meté pour prononcer ces mr.,j.'%
—Que me me conviais-tu §
heur, alors ? Hier, lorsque ty 3
fatale nourvelle, pourquoi ne k

pas dit: Nous avons &t¢ ma:i}

ivi-las. L/éternité va nous s
4 tant de maux immoritis, a**t
nus coeurs l'union A lnquut'eé
pirent. Viens, mourons ensey!
—Moi ! te tuer ? L
—C'eqit 6t¢ moins eruel q {L
laisser vivre, Sais-tu ce que
vie. quand je n‘auwrai plus '»-ch
de te revoir ici-bas ? Une loyy
plication & la mort pour olnr:,:,'
d'#tre promptement frappé.
—Philippe ! Philippe ! mumgh
lorés d’un adeent de reproci. (8
toi qui parles ainsi. toi quj a;
ime i la tienne, toi qui es i
cax, au lit de mort de ton pin B
nette et toi. vous vous étes go-f
ensembie sous 1a main d’un ps
vous a bénis !
Philippe ne répondit pas.
—Tu m’as fait -des reproehs
nua Dolorés. A quoi serventif¥
est coupable ici ? Est-ce mo ’»E
Pas sans cesse voulu te déeo
Ne t'ai-je pas dit toujours: 1.5
t'éloigne de moi ? Ne t'ai-jr 1.
jours démontré Tinanité de w
rances ? Toi-méme, n’y avais-to
noncé ? Et le jour on jai
point de t’écouter d’'un coeur n N
sistant. n'est-ce pas toi qui m'skm
qu’Antoinette avait ta promes} 4
foi ? Je n’ai done rien d me r»;:!:n
D’ailleurs. je n’ai pas chorché ¥
Je meurs pance que le ciol 18
ainsi. Je me résigne, ot si o
gnation est 1a preuve de quelqi¥
rage, que cet exemple rat‘forn.’:n r
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